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Slouso od sydduscy

Podroze poszerzajg horyzonty — glosi popularne powiedzenie. Jesli zastanowimy si¢
chwile nad tymi stowami, odkryjemy, ze ich sens skupia wszystkie powody, dla ktérych pakujemy
walizki 1 ruszamy w droge. Niezaleznie od tego, do jakiego kraju si¢ udajemy 1 jakie progi
bedziemy tam przekraczaé, chcieliby$Smy, by ta przygoda pozostawita po powrocie jedynie mile
wspomnienia. Nie zawsze jednak mamy wplyw na to, czy nie zdarzy si¢ nic nieprzewidzianego.
Gdy za$ $wiat sprzysiggnie si¢ przeciwko nam, z pewnoscig pomozemy sobie, jesli bedziemy
potrafili zwrdci¢ si¢ o pomoc. Pomozemy sobie — umiejagc méwi¢. Dar mowy jako ludzkosé
posiadamy od zarania dziejow. Lecz podobnie jak my btadzimy po zawitych $ciezkach zycia, tak i
nasze jezyki pogubily droge na kretych schodach wiezy Babel. Naszym zadaniem jest odnalezienie
wyjscia z tego labiryntu. Niech zatem do$wiadczenia zebrane przez Katarzyng¢ Fratczak podczas
réznorodnych podrézy, w rOwnym stopniu co przygotowane przez nig ¢wiczenia jezykowe, stuza
Panstwu za drogowskaz na $ciezkach, po ktorych przyjdzie Panstwu kroczyé. Zyczymy przyjemnej

podrézy w nieznane!



Pprousadzenie

Wstep do tego rozdziatu bedzie wyjatkowo krotki, gdyz na szczg$cie nie mam zadnych
doswiadczen z lekarzami podczas pobytu za granicag. Mimo ze tego samego zycz¢ wszystkim
zagladajacym do tych rozmoéwek, uwazam, ze stownictwo zwigzane z nieoczekiwanymi chorobami

lub urazami po prostu trzeba zna¢ — nigdy nie wiadomo kiedy moze si¢ przydac...

dedlk korzystalé =z ksiqzki?

Samouczek ,,Angielski. U lekarza” zawiera teori¢ i ¢wiczenia. Cwiczenia w duzej mierze
opieraja si¢ na doskonaleniu umiej¢tnosci czytania ze zrozumieniem. Do wigkszosci dialogow

zalaczone sg dwa zestawy pytan:

W niebieskich ramkach zawarte sg pytania dotyczacego danego tekstu;
podczas udzielania odpowiedzi nalezy bazowa¢ na informacjach z

dialogow.

W czarnych ramkach znajduja si¢ pytania ogolne, na ktoére odpowiedzi
nalezy udzieli¢ opierajac si¢ na wiasnych do$wiadczeniach, opiniach,
uczuciach, a takze na wyobrazni - nikt bowiem nie bgdzie sprawdzat
zgodnos$ci wypowiedzi ze stanem faktycznym, naszym celem jest

stworzenie wlasnej, sensownej wypowiedzi.




Cze$¢ dialogow zawiera stdwka i/lub zwroty wyroznione zoéttym kolorem. Zwykle s3 to
elementy, ktore nie zostaty ujete w znajdujacym si¢ w kazdej z czterech czesci Stownictwie, czy tez
w sekcji Przyktadowe wyrazenia. Ma to na celu zacheci¢ Ci¢ do dodatkowych poszukiwan.

Informacje znalezione ,,na wlasng reke” zostaja szybciej zapamigtane i lepiej utrwalone.

Oprocz ¢wiczen rozwijajacych umiejgtnos¢ czytania ze zrozumieniem oraz mowienia,
W ponizszym rozdziale znajdziesz takze szereg innych tematycznych zadan do wykonania. Do
kazdego z nich utozone s3 jasne polecenia, ktore wyjasnig Ci co powiniene§ w danym momencie
zrobi¢. Poprawne odpowiedzi znajdziesz w kluczu zatagczonym na koncu tego rozdzialu. A zatem

bez dalszej zwloki, let s get to work!




